:Uslé es nuevo en gl ilo, don?

ITALO.—Anque n'América, sono nuevo, I que Sono arri-
bate, (Chn, irenfia.) (“per fare 17Aniériea™! He fato 1'Amériea, porco
cane! Migeria... ;jNon hay racomendacione? Non hay laboro. Tutio sa I
con racomendaciones a esto paese. ..

BLANCO y NEGRO. (A
recomendacion pa el Intendent 1

MAMELUCO.,—Hg que ya hip mandao tantes. .. ;

ITALO.—E la povera familiy miag aspeta per
io debo girare...

BLANCO v NEG

ITALO.—Ho tra
goldi. ..

MAMELUCO.—1Qué ne

|
BLANCD ¥ '\L'H'{J — (e lm escuichado la divagacion de 1ialo,) ‘
uncluco.) Ché, spor qué no le dis una |

RO . IQue TaEl
45] iiuu ionta lire, e

ITALG. Dehp venire a ilo genercso del la Sa
vaeione. ., (B domani? Debo pa de enl, o ;¢ ] Itala
roba, se Tialo am sard mal uemo. Non sara hermano, .. (NMiserial (Se

fevanta, nervioso, y se vé al pati

ARTEMIO.—(A Italo.) jTano llerdn! (Itale hace un gesto despecii-
VO ¥y mauttis,)

MAMELUCO.—(Tirdndose de la cama.) [Pobre! Qud tipo yelbta!
Aliora se (hi!ld la gorra... (Agarra la gorra de sobre la cama de Italo y
sa 1a mete bBajo el szco, Vuelve a su cama, Entsa LUILS; sin mirar a nadis
Vit a diratve en nna cams.)

ARTEMIO , —ru; yeobres. .. ¥ salude a 1os pohres, Anchorena...

LIS .—No te h to. .. (Se sienta em la camn funto a Ariemio,
Entra uin MARINE Itﬂ YANQUY, canturreando, con. el casgueie medio ia-
deado, ¥y unn pipa en la boca, '-u sla en ung cania.) i
ARTIEMI : pifar? Son de veinte...

Lmis toma un ¥y se acnesta, Ariemio,

orilla de la eama, hipa de :.m.o en i‘u*.::: v dice a media voz: salal
MAMELUCO.—(A Blaneo y Negro, golpeandole en la cuchein.) Ché,
Blanco v Negro. ..

BLANCO y NEGRO.—;Qué dice,

MAMBELUCO . —(Estirindoss e
yasle-el pilo del inglé

BLANCO y NEGRO.—Lo estoy prontuariando... ILn cutnto el yoni
la apolille, cana con él,. .

MAMELUCO.—De miéntra, pa dque no descantie, hacete el olamen-
di... Bilbd... (Silban y mirvan pe otro lado.)

ATORRA Lo—(A ATORLEANTE 20, que ha estado cseupiendo
u lado.) D gon, .. jguiere escupir un tato a otre? Yo me ol-
1 imperms

ATORRAI - (Kscupe para otro lado.)

MAMELUCO.—(A ".N.l! ante 20) ;Qué te pash?

ATORRANTE 20— de abajo gue debe sstar reftiao... Na guie
re (ne lo l“f'llﬂ‘ll!

M« \‘\H-‘l I f‘n

MARI WO

extraordinario! .=.!. b
- ATORRANTE

MARINE {
ravillou. . .

BLANCO ¥ NEGRO.—Sera nuevo €l colehon. . .

MARINERO YANQUI.—You gousta méza uho vigjou. Con este nou
puede dormir. , .

ATORRANTIE 2.0—No hay gue sep « ne.. Ya g0 ya g acostumbrat...

BLANCO ¥ NEGRO.—Yo nunca me stumbro g laburar. ..
MARINERO YANQUI.—Osté es eriolion. .. (¥ wse tiende clra vez en

o en ia

a9
eny

de la eama; en vor baja.) ;Man-

el tranvid... .
wandose en la eamia.) (Oh! (Qué caszo

Nao pica. Por esto me ma-
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